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Áll az idő, mint tengermosta szilt, 
Fokáról zúg le vészterhes vihar! 
Rombol, teremt, szül új világokat, 
Hol kishitűség hős lelket takar. 
Forgószelében rombaomlanak 
Földet megrázó büszke nemzetek . .. 
És gyászolón a költő szelleme,
Némán borong a nagy romok felett!.

Fenséges chaos! bűvös zűrzavar! 
Hely lelkeinket fájón illeted,
Amely lesújtasz s égfelé ragadsz,
Hol fog megállni küzdő szellemed?
Hi vagy te, láthatatlan ős erő,
Amely a földnek fényt, világot ad, 
Hely összetartod törhetetlenül 
Az űrbe szerte szórt világokat?!

Nagyság, bukás, remény és csüggedés 
Karöltve járnak ezredéven át 
Trónok ledőlnek s kelnek újra fel 
És a jelen távol jövőbe hág!
S mig tiszta öntudattal bölcs király 
Uralkodik egy boldog nép felett,
Hol a hazában minden szívverés 
Elégedetlen bánatot feled:

Egy más világba’ éjszak zord fagyán 
Az elnyomott nép ajkán sir a dal. 
Hély börtönökbe’ ezrek sinylenek 
S rablánczzörejbe vész el a sóhaj. 
Önkény megtépte büszke lelkűket,
Egy ember Istenné tévé magát,
Árnya előtt hogy porba hulljanak 
S hogy milliók rettegjék zord szavát!!

Fenséges chaos! bűvös zűrzavar! 
Hely lelkeinket fájón illeted,
Amely lesújtasz s ég felé ragadsz, 
Hol fog megállni küzdő szellemed?!

Ivánffi Jenő.
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Rideg szamok között az egyik 
Az eszme mellett küzd a más.
S mig azt megértik egytül-egyig. 
Nem értik ennek a szavát.

■ v.Á., ;-.:. •' ; ...
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Hódoljatok meg az anyagnaky 
Korunknak az a jelszava.
Az ideákra mitsem adnak 
S egy eszme meg nem áll maga.

Ki nyerte el a gyözedelmet 9 
A koszorú kinek marad ?
Azok. kik annak tömjéneznek, 
iVem engedik uralmokat.

Az eszmekert ki harczba szállna.
A bölcs, ki folyton álmodott,
A zord valónak egy szavára 
Ep úgy járt. mint a másik ott.

Sffuanarelle.

Halljuk!!
'I’isztelt gyűjtök!
Adjátok lie a pénzt és a 

lajstromot, mert akár hiszitek 
akár nem, ezen a héten meg­
jelenik a Garahoncziás Diák 
Naptára. Az nem haj, ha sok is 
az a pénz, esak az a tö, hogy 
mennél több legyen!

Ezeket lelketekrc kötvén, 
maradok lensöséggel

(jiaraboncziás it iák.

GRI ----- BUGRI.

UGRI. Az übercziheremet kivál­
tottam. Hanem kiment a divatból, meg 
kell rövidítenem.

BUGRI. Furcsa, egész nyáron át 
„hosszabbítottad*, most meg rövidíteni 
akarod?

UGB1. Bejösz egy snapszlira ?
I> L GRI. Jó nekem a snapsz is!

I GUI. Bor is, piros is. drága is. be is lehet inni, még se
meginni, mi az?
BL GUI. Bihar.

Sgiaefe,

zzáeg "szszéi szürke az ég­
boltozat

j=. nidegtől látna piros
jzrczcrzaz.

Sárga a, lomb, hogy fájáról 
Lepottyan, —

Í3 zöldül a sole „őszi vers“ a
T,-lajzorccan.

Suttyóm.

Következetesség.
Mint Thaisz Lexi az állását,
Mint méhe a mézet,
Barna lánykám, szép angyalom 
ügy szeretlek téged. I

Egy szép este, — emlékszel-e 
így beszéltem néked . . .
Thaisz Lexi megy, igy nekem is 
Itt kell hagynom téged.

Szélkakas.

333333333333333.3333
Hirajsz Szolomon a lipiljiittitz pújánál,

Kiikiiriicz Siga : Scho- 
lomon, van énnekem egy 
khérdéseli tehozzád; én meg 
az Eselslocli Számi mentőnk 
edjmás khépibe bele és kar­
moltuk össze edjmást, kód­
ján intézzük cl ezthetett lo­
vagláséban ?

Scholomon a Grajsz: 
Szomár! Ha látszik a kar­
ín olás, akkor edjszerűn be­
széljél a számival és edjez- 
zetek meg és hireszteljétek, 

hogy véres khardpárbojban kaptatok azt a karezolást 
és szavazzál the ojságban khüszünet a dakternek, aki 
edj bróder és mi népönkbeli, hogy megmentette bizo­
nyos halálból.

Itt is, ott is.
Iskolában. ~ atyján Lt.Ges, bője toSekss l(| cnnl‘? 
— 3tfwztik, bissen mindenkhi iomer!
Utezán. - díte^int essit-C <LiGes ? nem ssÁjefss me><jo3 ? 

Jfacj Gebet nebem, fi issen itt shenki se ismer.
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a színházban.
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A múlt szóm hat ős vasárnap kőt zsúfolt házat adott 
az igazgatónak. Az előbbi Rip volt, emez meg Czigány Panna. 
Ripben Veres tűntette ki magát, úgy hogy ezért az egy 
szereplésért megérdemelné, hogy örökös kedveneze legyen 
a győrieknek. A rendezés is szép volt, sokkal díszesebb, mint 
a múlt évben. Általában minden azt jósolja, hogy Rip az 
idén oly kedvelt operetté lesz, mint volt tavaly -Koldusdiák."

E hét szereplőiről ezeket jegyezte fel Diák.
Kovács Ella játszott Czigány Pannát, Boeeaeeiót, 

•luaiiiiitát, Koldusdiákot.
Veress né, a szép Fiametta kellemes hangjával igen 

szépen énekelt mindahárom operettben, mindig ízléses, tet­
szetős öltözékei voltak, szolid intelligens jelenség a színpadon.

Török né a „Mai nők"-ben a gyengéd feleséget ro­
konszenvesen adta.

Ardai Ida Cyprienne hálás szerepében sok tapsot 
érdemelt ki, a „mai nők“-ben kevesebbet. Egy kis modoros 
hang- és lábhordozásról kellene leszoknia.

Breznayné a mama-szinésznö nem ront az előadá­
sokon

Kissné a „Váljunk el"-bcii egy franezin szobaleányt 
adott, nem ábrázolt ugyan franezia szobaleányt, de azért 
kitűnő volt. Koldusdiákban Broniszláva öltözékében szintén 
kitűnő. Sőt ha a kitűnőnél jobb osztályzat volna, azt iktat­
nék ide, már csak azért is. mert egypár firtli és zsenge 
diák udvarlója aszongya. hogy ellenségei vagyunk.

Breznay Ida csinos kis ezukorbaba, csupa termé­
szetes naivság minden szava, nagyon Ízlésesen öltözik.

Réthy Fán ni tulédeskés naivkánk — a trémák 
hősnője még mindig nem szokott a 'színpadunkhoz. Boccac- 
cióban énekelt is, szinte segítettünk neki. Örökösen druk­
kol a színpadon, mig erről leszokik, szívesen előlegezünk 
neki jóakaratot, elnézést. A férfiakat ismerjük.'

Veress n ek minden e heti alakításán Ripnek jjó 
szelleme lebegett, abban volt ő eddig legnagyobb, Feny- 
vessyről ivánfiról csak jót mondhatunk, llavassi a „Vál­
junk eP-ben nagyon jó volt, a „Mai nők1*-ben a nagyon jó­
nál is jobb, Pomponióban (Mikei után) nem jó. „\ aljunk 
eP-ben meg kellene próbálni, hogy Fényvessyvei szerepet 
cseréljen.

Bérezy az elegáns tenorista tetszett s mindig jobban

fog tetszeni. Ritka tenorista is ö. 25 éve fújja a tenort 
szíjjá a jó bort s azért mégis fiatal, eleven legény s ki­
tűnően játszik. Mezei ellen nincs kifogás.

Breznay, a társulat legértékesebb férfiú, naponta a 
színpadon van, naponta jól Játszik!

Hátra volna még a kar. Mikor a női kar sorba áll, 
mindig eszünkbe jutnak Artemisia szavai, melyeket rájok 
mutatva mondott Furcsa háborúban:

„Férfi nem existál.
Ki ennek ellcntáll :"

Reméljük nem komolyan mondta.

Szombaton „Koldusdiák" bérletszünetben telt ház 
előtt. Ősszevágóan ment. (Hiendorf hatásos kuplékat éne­
kelt, sajnáljuk, hogy nincs módunkban közölni. Koldusdiák 
is dalolt 2 uj kupiét, melyek itt jönnek:
Követjelölt ha megbukik 

Kiheveri a pecchet, 
Rendelkezési alapok 

Fedezik ott a czecchet.
De én, szegény koldusdiak 

Ugyan most mibe fogjak? 
Feleséget még Tisza sem 

Ad a szegény bukottnak. 
Tudod mit sors? Leemelem 

Dupla-semmibe mért: 
Lássuk, ki lesz a győztes itt.

Kidobták im a vőlegényt,
Oda a feleségem.

Ilyen se történt azt hiszem 
Mostanság e vidéken ?

Urak. Krakkóba jöjjetek 
A feleségtől itten 

Ilyen bagatell módon is 
Megszabadít az Isten.

Nagy a csapás, de mit nekem ?
Te sors csak légy kemény, 

Lássuk, ki bánja majd meg ezt. 
Te, avagy én ?

kupccz, Rcif-Rcillingcn.

Te, avagy én?'

Színházi műsor e héten: Vén 
Tiszturak a zárdában, Vasgyáros. Nap és Hold, Gasparone

Natália kisasszony pletykái.
Jövök — megyek. Itt 

is hallok valamit, ott 
is hallok valamit. Azo­
kat elmondom itt, eze­
ket elmondom ott. A 
forrás mindig egy ma­
rad: .mondják/“

Mondjók. hogg a nö- 
ipariskólát nem igen 
akarják pártolni a 
győri hölgyek, értvén a 
magasabb elemet. — 

Aszondják, hogy van­
nak iparlovagok, de

Mondják, hogy sok titkos menyasszony és vőlegény 
van a városban. Garaboncziás Diák Naptárában piros 
betűkkel lesz megjelölve mindannyinak leendő esküvési 
napja. Jövőre pedig sorra kibeszélem a nevüket magam is.

*

Mondják, hogy a Síkor bácsira Ott egy tósztot 
mondott a Zichy-banketten, halottak napján, melyben 
kívánta, hogy minél kevesebb egészséges embert küld­
jön a másvilágra. Erre Síkor, mondják, nagyon meg­
haragudott, hisz ö — Így szólt — inkább még a hol­
takat is feltámasztja!

iparhölgyek nem lesznek
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Ha figyelmesen nézik uraim, ezt a sötét, pisz­
ke s folyadékot, világosan és tisztán láthatják — —

Ez a második elkülönítő válaszfal, uraim, tulaj­
donképen olyan, hogy nem is fal.

Tanár az egyik hallgatónak, aki valamit irni 
látszik:

— Mit csinál ön ott?
— A tanár ur magyarázatát jegyzem.
— Azt kérem, ne ilyenkor tegye, mikor ma­

gyarázok. hanem vagy az után, vagy pedig az előtt.

IPag-á/t Pepi -a.ltix2Q.0i.

A'>-

Tekintetes Ssífely BmiUcz végrehajtó ur.

r, *1

I«I»jin

l-ny pálya sem ád oly egyetemes készültséget az 
ifjanak. mint a jogi. Mert itt tanalja az ember a 
J°!l> tudományok valamennyi ágát, különösen a váltó- 
jogot, zálogjogot és a kötelmi részt, azonfelül >anal 
stratégiát, pl. mikor az ember a terrénumon ügyes for­
dulatokkal és mellékutcza-kanyarodásokkal kikerüli az 
ellenséget (melyet mindig hitelező képvisel) s nem en­
gedi összeütközésre kerülni a dolgot. Tanul itt mathe- 
matikát, melynek segélyével kimutatja az öregének, 
hogy kétszer kettő az öt: Tanai festészetet s műértően 
mondja ebédután a blattra: jól fest. Ezzel összefügg 
a színészet alapos tanulmányozása, különösen a négy 
fö szín (piros, zöld, tök, makk) ismerete. Tanul szob- 
rászatot csinos lánykákon, hol is ismeretei kibővítése 
végett tapogatózik. Tanul geometriát, mely azon hely­
zetle juttatja, hogy a magasságot megmérheti a pi- 
kében. Tanul épitészettant s épit hónap végével ha­
talmas légvárakat hitelezői védművekböl. Tanul egy­
szóval minden gyakorlati szép tudományt, amire egy 
igazán müveit embernek szüksége van az életben.

Közeledik a legvégső határidő is, a hátralékokat 
most már utolsó krajezárig beszedhetjük. Ugyanis so­
kan terminusul azt mondták, hogy fizetnek, — majd 
ha fagy.

*

Nemsokára leesik az első hó is, megkezdődhet­
nek a (végre)-haj tó vadászatok.

Még csodálkoznak sokan, ha ebben a hideg, zi - 
mankós időben egy kis meleg ágyneműt szerzünk az 
állam részére.

A dobosnak meg lefagyna a keze, ha hivatalos 
működése épen most megakadna!

*»
A nép szegény, nyomorult! Nos, csak nem en­

gedhetjük. hogy akkor, mikor alig táplálhatja család­
ját — még tehenét is etesse?! El kell vinni!

*

Odabenn az urak vigadnak. A zene hangja na­
ponta édesen cseng fülükbe. Hát talán a szegényebb 
osztálynak semmi zenéje se legyen ? Dobos, csak azért is !

I Horváth €.vrlll f. |

Hirdette ct bölcsészetet 
Sok hosszú éven át,

S benne cl bölcsészet hirdette 
Legedzettebbek, bajnokát.

Khatedráról nagyon soká 
Hallatszott bölcs szava: 

Ezentúl még sokkal tovább 
Leli nagy bölcsen hallgatnia.

Very
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Vámon nyerve — korcsmában vesztve.
— Humoreszk. —

Pető bácsi dühösen vágta kalapját a sarokba. Az 
a jóságos arez, amit mindenki úgy ismert, mint a győri 
nagytemplom aranyos keresztjét, egészen ki volt for­
gatva régi formájából, még a fogait is erősen össze- 
szoritóttá, nehogy az a bizonyára jól kikanyaritott ká­
romkodás kiszaladjon közüttök. Aztán led ült a karos­
székbe, keresztbe vetette a lábait, és elgondolkozott a 
a világ folyása fölött.

Ilonka az ő kiesi unokája ott állott a szoba má­
sik sarkában és alig merte szemeit felemelni az ő 
kedves nagyapójára.

Sehogyse tudta felfogni mi történt vele. Máskor 
ha hazajött, mindig homlokon csókolta kis unokáját. 
Most meg az a „jó napot“ is olyan kénytelen kellet­
len szabadult ki a bajsza alól, mintha csak a jövedel­
mét diktálná be az adóexekutor előtt.

Ne is kérdezze Ilonka nagysám, hogy mi tör­
tént vele, úgyse mondja az meg, hanem tudja mit, ül­
jön ide mellém, majd én elbeszélem az egész dolgot, 
úgy ahogy történt. Azután majd egyesült erővel ki­
engeszteljük Pető bácsit, és boldog leszek, ha az ő 
ajkairól nékem is lop — egy csókot.

De aztán ide adja ám!

Hogy hol történt, azt elbeszélésein folyamán úgy 
is ki fogják találni; hogy mikor, arra nézve is csak 
annyit árulhatok el, hogy télen volt, régen volt, ami­
kor még a Garaboncziás rég nem volt.

Vidám társaság mulatott együtt a t . . . . i ven­
déglő kis nagytermében. Ez a T ... . nem arról ne­
vezetes, hogy a vidéki mameluklapokat összevissza ve- 
zérczikkezi, hanem inkább arról, hogy olyan bora van, 
melyet bizony a külföld is megirigyelhet tőlünk.

Mint mondám tehát, a társaság nagyon jól mu­
latott. Valamennyien sz . . . . i lakosok, mondjuk birto­
kosok voltak, és ha egy pohár igazi jó bor mellé ke­
rülhettek, bizony toporzékolhattak odakünn a lovak, 
zöröghettek a csengők, azért a bor csak folyt, a dal 
csak járta, alig akart véget érni, hogy:

Jöjjön a vész el, zúgjon az örvény 
És belevesszen bár a világ,
Bánatok árja, tőre a búnak 
Vig sziveinket nem töri át.

De valamint hogy véget ér minden e világon; 
Ugv véget kellett érnie ennek a mulatságnak is. Ha­
nem a panaszkodásnak aztán igazán nehezen szakadt 
vége, hogy miért kell már megválni ettől a kedves 
helytől, attól a jó bortól.

Egv perezre nyomasztó csend állott be. Mintha 
valami nagy dolgon törnék a fejüket. Olyan a termé­
szet, nagy vihar kitörése előtt.

— Meg van! — kiált fel végre Pető bácsi és a 
többiek ijedten ugráltak fel helyeikről megtudandók. 
mi van meg tulajdonképen.

— Meg van! — hangzott újra az archimedesi 
ige és Pető bácsi egyik — különben lehetett a másik 
is — mutató-ujját homlokára téve, fontoskodó arezczal 
folytatta: — Viszünk haza a borból.

Ismét csend következett, aztán kitört a vihar és 
a hangos éljenek majd kilökték a vendéglő oldalát.

— Úgy van, viszünk haza! kiálták valamennyien. 
Éljen Pető! Éljen a haza! Bort viszünk haza!

— Megáldjatok, megálljatok! — ínté őket Kétesy 
nyugalmazott százados, — aki különben egy s-sel 
Írja a nevét. — Hát nem jut eszetekbe, hogy a bort 
is jól meg kell fizetnünk, meg aztán a legközelebbi 
vámnál is olyan zsoldot fizetünk érte, hogy a bor se 
ér annyit.

— Hát akkor igyuk meg itt! — kiáltott Egyessy,
■— nem a Maszák kompánistája, hanem jómódú föld- 
birtokos, nemes, aki két s-sel Írja a nevét.

— Csempésszük át! — rivallta Sáros)*, a süket 
tiszttartó, különben kiérdemült fináncz, hajdanában 
Bachnak, mostanában Bachusnak vészben, viharban 
nem ingó hive.

— Uraim csend! — szólt ekkor Józsi bácsi, is­
mert poéta, akkor még agglegény, ma ifjú házas, akit 
arczárói még azok is megismernének, kik nem járat­
ják a Bolond Istókot, és nem járnak a Kispipába. — 
Hadd szóljak én is. Nem toasztot akarok mondani- 
Hagyjuk azt ott, ahol van. Talán a holdban. Azt jól 
tudjátok, mikor a hideg jár rátok s ez nem kis átok, 
minő jól esik az üveg telve meleg vízzel. Van a szá­
nunkon vagy tízzel. Mit gondoltok, nem jó volna haza­
érni vörös orral (könnyű neked!) de tiz üveg borral. 
Piros bort az üvegekbe, azt vegyétek kezetekbe, ki­
nek jutna az eszébe, hogy a meleg viz helyébe, tüzes 
ital kristály cseppje gyöngyözik az üvegekbe? Nos 
mit szóltok hozzá ?

Nem szóltak biz azok semmit, hanem rohantak 
ki és pár perez múlva az üvegek tele voltak finom 
tüzes borral.

A fenntebbi szószerinti idézet és az egész história 
könnyebb megérthetése ezéljából meg kell jegyeznem, 
hogy ott a Tisza mentén téli időben az utazásoknál, 
úgynevezett melegítő-üvegeket visznek magukkal. Az 
erős barna-üvegek meleg vízzel megtöltve ugyanazt a 
szolgálatot teljesítők, mint a vasutaknál szokásos pléh- 
hengerek.

Ezeket az üvegeket töltötték meg embereink bor­
ral és kiki egyet az ölébe, egyet a lábai alá helyezve 
megindultak.

Hideg téli nap volt. A hó csikorgóit a lovak lép­
tei alatt, csengők hangja élesen szelte át a sürii lé­
get és utasainkat majd megvette az Isten hidege, any- 
nyira fáztak. De a kellemesen eltöltendő est reménye
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inegerősité idegeiket és fogaikat vígan vaczogtatva, 
várták végzetük rendelését.

Három órai kínos utazás után feltűntek a vám­
ház körvonalai. — Az utasokat remegés fogta el. -— 
Csaknem megölte őket a gondolat, hogy a turpisság 
kisül, mely esetben a huszonnégy forint áru bor el­
vesztéséhez még tetemes pénzbírság is járulna.

A vámőr harsány .megállj !“ kiáltása zavarta fel 
őket merengésükből.

A szán megállt.
— Mi van a kocsin"? kérdé a vámőr.
— Semmi 1 — feleltek egyhangúlag.
— Tessék leszállói 1
— De kérem, ebbe a hidegbe!
— Tessék leszállni! kiáltá a vámőr még durvábban.
— De legyen egv kis . . .
— Nem lehet 1!
— Nem volt egyéb hátra, mint leszállói és vá­

randós állapotba helyezni magukat.
A vámőr alaposan átkutatta a kocsit és semmit 

se talált. Majd egy üveget vett kézbe és ezt vette 
szemle alá. A csempészek kankánt tánczoltak arra a 
gondolatra, hogy ez az ember most elejthetné az üve­
get, vagy eszébe jutna felnyitni azt.

Nem történt semmi baj. A sorompó megnvilt előt­
tük és ők tovább mehettek.

— De már erre iszunk egyet! — volt az általá­
nos vélemény és nemsokára ott ‘állott a szán a „fehér 
ló1- udvarán, ott ültek embereink a tágas vendégszo­
bában.

A balgák, ha sejtették volna, mi történik ezalatt 
odakünn!

Nem tudom, mennyit ittak, de az bizonyos, hogy 
be voltak csípve valamennyien, mikor ismét ‘fel akar­
tak ülni.

1'ető bácsi alig tudta kézbe venni a drága italt 
rejtő üveget, mely ....

Mi tz ? kiáltá rémülten és mintha kigvó csípte 
volna meg. visszahúzta kezét és egy másik, harmadik, 
negyedik üveget érintett meg.

A töobiek is gonosz sejtelmektől megkapatva, — 
megérinték az üvegeket és a szó szoros értelmében a 
guta környezte őket.

Az üvegek mind forrók voltak. Pető bácsi tért 
legelőbb magához és torkon ragadta a jó borravaló re­
ményében közelben ácsorgó inast.

Mit csináltál az üvegekkel, gazember? — or­
dított reá.

— Hát kérem . . .
— Beszélj hitvány gazember, mert megfojtalak!

Eresszen el a Nagyságos ur, mert nem tudok 
szólni! — hörgé a szerencsétlen inas.

Pető elereszté őt.
Beszélj gyorsan. Megmelegitetted az üvegeket ?

— Nem . . . hanem . . .
— Siess!
— Már nagyon . . . hideg . . . volt a . . . viz . . . 

hát . . . hát — folytatta a szegény inas nagyokat nyelve 
— hát . . . meleget . . . öntöttem ... helyette ... az ü ... 
ü . . . ü . . .

Innen aztán elszaladt.

— Ne is szóljon most a nagyapához Ilonka, ha­
li an em azt a csókot utólagos visszafizetés reményében 
előlegezheti.

Sziriusz.

^öztkirré tétetik.

1 Hogy Garaboneziás Diák ténsúr lakást változ­
tatott. Az uj czime ez:

Kármelitatér 3. sz. II. emelet.

Amit élőknek és holtaknak tudomásul kelletik venni.
-I Elveszett két sétapáleza, az egyik G—s 1)—k 

hivatalos botja, ébenfa nagy elefántcsont gombbal, rajta 
S. monogrammal. A másik egy sárga toros pálcza fe­
kete fogantyúval. Aki tudomással bir róluk, szívesked­
jék a Garaboneziás Diák szerkesztőségében, i Kármelita­
tér 3. sz. II. emelet) jeh ntést tenni róluk, hol is meleg 
köszönet fog szavaztatni illő jutalmul a becsületes meg­
találónak.

Szerkesztői levelezés.
('Hatkai Hpent. A „muukHtársi levele- 

zések“ szerkesztőiig tudomásul verődtek. Üdv 
várakozás a fagyra. Kín Tükör. Szépet 

mutat bár, hamisat. Közöljük n szépségéért. — 
(K y.) Rózsabokorban jött ön a világra. 

AntiinoniiiN. Mivel tartja a pegázusát. hogy 
ilyen nyerítésekre bátorkodik :

-Barna kis lány, barna kis lány,
Szádra szomjuhozik a szám.
Rubintku az, harmatcsepp az.
Amiért szivem úgy szomjaz.u 

Kérem, ha oly igen ,,szomjaz**, hát hörpintsen fel egy félliter rubintkövet s
biztosítjuk, hogy többé nem szomjaz. Ám pegázusát — rubintköre áhítozván__
semmiféle kövei ne tartsa, mert ismerhet i a mesét az egyszeri emberrel, aki 
piros kukoriczával tartotta a malaczkáját, azon hitben, hogy majd spanyol vi­
aszkot árulhat. Hasztalan remények! I. J. Helyben. Beköszöntőnek jó, jöj­
jek a fi'bbi rendesen, hol kisebb, hol nagyobb adagban. Hajnalka. Nem 
értjük, nem hajnalka, hanem éjszaka.

Kiadótulajdonos. felelős szerkesztő:
Szávay Gyula.

Főmunkatárs: Gero Gyula

5569. sz. 
ki. 1884. Felhívás.

A véderőről szóló 1868. évi XL. t.-cz. végrehajtása tárgyá­
ban kiadott utasítás 13. §-a értelmében, felhivatnak mindazon — 
akar itteni, akár bárhová tartozó, de állandóan itt tartózkodó 1865. 
1864. és 186.J. évben született s a jövő 1885. évi njonezozásra so­
rozás ala kerülő védkötelesek, hogy az ujoncz összeírás! lajstromba 
leendő felvételük végett alólirott kapitányi hivatal főhadnagyi osz­
tályában mihamarább jelentkezzenek; továbbá figyelmeztetnek 
mindazon szülők is, kiknek a felhívott korosztályokba tartozó fiuk 
van, s ezek távol vannak, hogy azok helyett ők tartoznak beje­
gyeztetés végett itt jelentkezni.
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Valamint figyelmeztetnek mindazon korábbi korosztályhoz 
tartozó védkötclesek is, kik eddig ebbeli kötelezettségüknek meg 
nem feleltek, vagy valamelyik korosztályból barmi oknál fogva el­
maradtak, »bogy ez alkalommal annál inkább jelentkezzenek, mert 
ellenkezőleg, miután a hivatkozott törvényczikkből eredő kötele­
zettségeknek nem tudása által ki nem menthetők, szigorúan bün- 
tettetni fognak.

Győr sz. kir. város kapitánysága.
Győr, 1884. október 26-án.

Zecfuneister,
kapitány.

7266. 
tk. 1884.

A győri kir. törvényszék mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a m. kir. kincstár végrehajtatónak, Diószegi György végre­
hajtást szenvedő elleni 135 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a győri kir. törvényszék területén lévő győr- 
városi határban fekvő, a győri 699. sz. tjkvben [Diószegi György­
ös neje Jakns Anna nevére felvett 1164. 1165. hrsz. 488. sz. baz 
és kertre 1007 írtban ezennel megállapított kikiáltási arban az ár­
verést elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1884. 
évi deczember hó 4-ik napján délelőtti 10 órakor atkvi hivatalnál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá­
nak 10°/q—át vagy is 100 frt 70 krt készpénzben, vagy az 1881. 
60. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított, és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt atszolgáltatni.

Győri kir. törvényszék, mint tkvi hatóság 1884-ik évi szep­
tember hó 11-én.

Marton/alvay, // o /"/' in a n n,
elnök. jegyző.
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WOLF ADOLF ÉS TÁRSA
Tehérvár

Győrött,
i. Muth-féle házban.

G
Újonnan berendezett nagy-választékú raktár

ruL3na,-]^elr3n.él2~,

a 
a 
a a a a a a a

G vászon-, posztó-, gyapjú-szövet-, ä
ingek-, szőnyegek-, jj]G

G Ítész női felöltőttoól.
«L,asasasBsasasEsasasasas HSESEsasasassEEsasasE

Értesítés.
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy 

az őszi és téli idényre raktáromat dúsan felszereltem, va­
lódi lamaika-. Cuba- és brazíliai rumokkal és mindennemű 
legfinomabb chinai theákkal. — Ajánlom továbbá a legjobb 
minőségű magyar szalámit, mindenkor fris ementhali-, groji- 
és Imperial-sajtraktáromat. valamint kitűnő őszi liptói túrót 
a legjutányosabb árakon.

Schannen Alajos.
Győrött, Fe/ső-Duna-utcza 9. sz.
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Alulírott tisztelettel hozza a nagyérdemű kö­
zönség tudomására, hogy az

1884-ik évi november 9-én, vasárnap

a Lloyd nagytermében
a 10. gyalog-ezred és FARKAS LAJOS 

zenekarának felváltott közreműködésével

rendez, inelvre a é. közönséget tisztelettel 
meghívja Fladványi K.

bérlő.

ízletes hideg- és meleg-étkekről, kávéházi és ven­
déglői italokról, pontos kiszolgáltatásról gondos­

kodva lesz.
Belépti clij 50 kr.

Kezdete 7 órakor.
E sétahangversenyek más nagyobb városokban, de 

különösen a fővárosban nagy kedveltségnek örvendenek, 
alulírott tehát arra fordítja figyelmét, hogy- alkalmas he­
lyisége, bemutatandó kitűnő konyhája és a jó zenekarok 
áltál Győr n. c. közönségével is megkedvelhesse e seta- 
hangverseuveket.
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SIMON FERENCZ 1

fűszer- és csemege-kereskedsse

Győrött, Széchenyi-tér.

Van szerencsém a u. é. kö­
zönséggel tudatni, hogy a cse­
mege-áruk a téli idényre már 
megérkeztek és ajánlom üzlete­
met szives megtekintésre, rneglé- 
vén győződve, hogy egyszeri vá­
sárlás után bárki is azon meg­
győződéssel távozik, hogy nálam 
az árak olcsósága mellett kitűnő 
jó és mindig fris árukat vesz. 
Minden igyekezetemet oda irány­
zóm, hogy ha a csemegevilágban 
egy újabb termék felvetődik, azt 
azonnal meghozatni, hogy ne le­
gyen a n. e. közönség kénytelen 
nélkülözni, vagy legalább is sok­
kal drágábban közvetlen besze­
rezni.

Raktárun vannak: legfinomabbja- 
maica-rum. valódi chinai t-hea és thea- 
sütemény, bel- és külföldi, cseraege- 
cs asztali borok, magyar- és franczia 

pezsgő, mindennemű sajtok, franczia és kremsi mustár, caviar, Sardinia, 
orosz hal, füstölt bering, kassai sódar nyersen és főtt felvágva, sza­
lámi, debreczeni kolbász és szalonna, pozsonyi kétszersült, punch-lé- 
nyeg, cognac, legfinomabb likőrök, valódi ó szilvórium. malaga-szőlő, 
papír mandola, pálmaszilva, füge,gyümölcskenyér, ezukrozott gyümölcs, 
befőtt gyümölcs, a legfinomabb ezukorkák, piperrezikkek, továbbá ezu- 
kor, kávé, rizs, chokoládé, Apolló- és Milly asztali gyertya, valódi ame­
rikai biztonsági petróleum (császárolaj) stb. stb

A u. é. közönség pártfogását kérve, kitűnő tisztelettel

Simon Ferencz.
s__________________________________________,

H'ky



első mii lep- es tlzoltoszer-gyar, Parang- es erczóntófle

Legnagyobb, modern technikai alapon felszerels belhoni gyár 
különleges készítményei:

TeesfeeiigÖgépek
tüzoltó-egyietek. városok és falusi községek részére

Harangok es azok szabadalmazott fölszerelése, leg­
újabb szerkezetben, mindennemű kutak házi, gyári és gaz­
dasági czelokra. minden czélnak megfelelő szivattyúk, vál­
lalkozik tiizoltóegyletek felszerelésere, teljes vízvezetékek, 
gyapjumosodak. gőz- es zuhany-fürdők berendezésére, árviz- 
mentesitö telepek, nyilvános közkutak felállítására magas 
nyomású vízvezetékeknél és minden vizmüvi munka pontos 
teljesítésére, kedvező feltételek és teljes jótállás mellett.

Képes árjegyzékek ts részletes költségtercezetek 
bocsáttatnak rendelkezésre.

BUDAPESTEN,
liottenbiller-iitcza GO.
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113 „

3ARAB0N; ) IA K. NOVEMBER 9, 1884,

The Singer Manufacturing Comp. New-York
Vezértigynökség XEIIILIXCER <».

Gyűri ügynökség Fehérvári-utcza 2. sz. a.

dijmenten

E

I

Egyedüli belhoni szivattyugyár.
vannakSinger-féle varrógépek uj találmány által 

tökéletesítve.

Albumok máj dnem ingyen. S

SWF- Olvasók figyelmese!
Tisztelettel hozom a n. é. helybeli es vidéki közönség szives tudomására, hogy tulhalmozott raktáromat az 

őszi évadnak nn-gfelelóleg a rossz viszonyok alapja» kényszerítve vagyok áruczikkeimet gyári áron és nagyobbrészt gyári 
uroii alul is aruba bocsátani, úgymint:

db oxfort-ing, mi ezelőtt 1.50. most 1.20 
„ ... 2.20. . 1.50
., creton-ing. _ n 1.40. . 1.10

din . creton-ing. mi ezelőtt 2.40, most 1.(50 
450 . különféle fehér ingek 1.19. 1.50, 1.80. 
417 . alsó nadrág 70. 90. 1.20 kr.

Úgy teli meleg alsó ingek, nadrágok, harisnyák, keztyük, félczipők és efélek!
esernyő tartós szinii előtt 90, 1.10, 1.20. 

r selyemfonása 1.40, 1.50.
„ erős szalu alpáccá 1.80, 2.20. 2.50.

selyem alpacca 2.50, 2.70, 2.90.
- egész selyemből 2.90, 3 50. 3 90.

(54 db nyul-muff. darabja 1.20, 1.50, 1.90. 
23 . valódi majom-muft", dbja 3.40—5.—
19 „ Plüscb-Astracbau 2.80—4.—
14 „ tinóm Sealskin 3.8 )
59 , Plusch-muff leánykák r. 90 kr tói 1.20-ig.

Őszi, téli női- és férfi-kalapokban, úgy sapkákban nagy választék.

ß e<j eladás albumokban.
150 képpel bőrbe kötve 1 drb 2.50 kr. 
350 , - . 1 _ 3.50 kr.

50 képpel bőrbe kötve 1 drb 80 kr.
100 „ „ , 1 „ 1.40 kr.

s több finomabb kiállítású plusch- és bőrben.
Továbbá evőkészletek, tálezák. gyű fatartók alpaccából és nickelból. bor-erszények, szivar- és pén­

zes turezáh, bőröndök, fogkefék, fésűk, szappanok, illatszerek, legyezők, gyflmöleskosarak, pamutok, rttsehök, 
keztyük, vállíüzok, haj- és ruhakefék, brosstűk, karpereezek, óralánezok, szivarszipkák, nyakkendők, gallérok 
és kezelők és még számtalan itt fel nem sorolható tárgyak.

Egyszeri megtekintés meggyőzhet mindenkit arról, hogy fent elősorolt tárgyakat olcsóbban mint raktáram­
ban. -hol be nem szerezhető : azért is kérem a n é. közönség becses pártfogását, maradok mély tisztelettel

2v£ ano vili So m. a,,
Győrött, fehérvári-utcza 7. sz.. Zink János ur vaskereskedése mellett.

® O lesó esernyő le. 9

,Zvh n«lor özvegye könyvnyomdái mii intézete Győrött 1884.
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